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WPROWADZENIE

Glowne cele i zakres zastosowania

Miernik poziomu hatasu to cyfrowe urzadzenie wielofunkcyjne, zaprojektowane specjalnie do oceny
hatasu. Mierzy ono rézne parametry, w tym poziom cisnienia akustycznego wazony czestotliwosciowo,
poziom cisnienia akustycznego wazony czasowo, rownowazny poziom hatasu ciggtego, poziom hatasu
ekspozycyjnego oraz statystyczny poziom hatasu. Urzadzenie oferuje osiem trybdw pracy: standardowy
miernik poziomu hatasu, wbhudowang srednia, pomiar réwnolegty, analize statystyczna, pomiar
24-godzinny, pasmo 1/1 oktawy, pasmo 1/3 oktawy oraz tryb hatasu wewnatrz pomieszczen. Ponadto
posiada funkcje oceny czestotliwosci w zakresie niskich czestotliwosci, dzieki czemu nadaje sie do pomiaru
hatasu promieniowania wtdrnego.

Miernik spetnia wymagania normy krajowej GB/T 3785.1-2010 oraz norm miedzynarodowych IEC
61672-1:2013 ,Mierniki poziomu hatasu”, GB/T 15952-2010 oraz IEC 61252:2002 ,Specyfikacje dotyczace
osobistych miernikéw obcigzenia akustycznego”, GB/T 3241-2010 oraz IEC 61260:2014 ,Filtry oktawowe

i dekadowe”. Hatas budowlany (hatas wewnatrz pomieszczen) spetnia wymagania norm GB 22337-

2008 ,Wspdlne normy emisji hatasu” oraz GB 12348-2008 ,,Normy emisji hatasu dla przedsiebiorstw
przemystowych na granicach zaktadu”.

Hatas wtdrny jest zgodny z norma JGJ/T 170-2009 ,,Wartosci graniczne i metody pomiarowe drgan i hatasu
wtdrnego w budynkach miejskiego transportu szynowego”. 24-godzinny monitoring hatasu jest zgodny
z normg GB 3096-2008 ,,Normy jakosci hatasu otoczenia” oraz specyfikacjg techniczng HJ 640-2012
LSpecyfikacje techniczne dotyczgce monitorowania hatasu otoczenia w srodowisku miejskim”. Kodowanie
punktéw pomiarowych hatasu otoczenia jest zgodne z normg HJ 661-2013 ,Zasady kodowania punktéw
pomiarowych hatasu otoczenia”. Miernik poziomu hatasu to wydajne, wysokowydajne reczne urzadzenie
pomiarowe, ktdre nadaje sie do dtugotrwatego, niezawodnego i precyzyjnego pomiaru réznych rodzajéw
hatasu. Urzadzenie jest wyposazone w karte pamieci o pojemnosci 16 GB i jest standardowo dostarczane
z 5 bateriami typu AA. W modelach z funkcjg pomiaru 24-godzinnego do zasilania mozna rowniez
wykarzystac przenosny powerbank. Uzytkownicy moga indywidualnie dostosowac dodatkowe funkgje,
takie jak nagrywanie dZzwieku, wytgczanie czasowe, lokalizacja GPS i tacznos¢ Bluetooth. Urzadzenie to
jest przeznaczone do pomiaréw poziomu hatasu na miejscu w przypadku instalacji elektromechanicznych,
hatasu ofoczenia, hatasu komunikacyjnego, hatasu w zakresie higieny pracy oraz hatasu w miejscu pracy.
Miernik jest dostepny zaréwno w wersji przeciwwybuchowej, jak i nieprzeciwwybuchowej. Model
przeciwwybuchowy posiada wymagane certyfikaty ochrony przeciwwybuchowej z oznaczeniami Ex

ib I Mb oraz Ex ib Ilb T4 Gb. Dzieki podwajnej konstrukcji zabezpieczajgcej nadaje sie do stosowania w
srodowiskach zgodnych z okreslonymi normami ochrony przeciwwybuchowe;.
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Model PCE-SLM 40 PCE-SLM 80
Typ Klasa 2 Klasa1
0Ogdlne studio nagraniowe J N
Srednia integracyjna N N
Analiza statystyczna J N
Pomiar réwnolegty J V
Pomiar 24-godzinny v V
Hatas wewnatrz pomieszczenia N N
1/10TC v v
1/30TC Y v

Warunki eksploatacji
Warunki eksploatacji s nastepujgce:
» Temperatura powietrza: Poziom 1: -10 °C ... +50 °C; Poziom 2: 0 ... +40 °C

» Wzgledna wilgotnosé powietrza: 20 % ... 90 %
» Cisnienie statyczne: 65 kPa ... 108 kPa

TRUST IN EVERY MEASUREMENT. K}



FUNKCJA POMIAROWA

Krétkie wprowadzenie

Urzgdzenie pomiarowe posiada wszystkie standardowe funkcje miernika poziomu hatasu. Do
podstawowych funkcji nalezg: wbhudowana regulacja czasu (zakres od 1 sekundy do 99 godzin 59 minut 59
sekund).

System domuysinie przechodzi w tryb reczny, gdy czas jest ustawiony na 0 (rzeczywisty czas: 99 godzin
59 minut 59 sekund) i oferuje automatyczny pomiar powtarzalny (1-99 cykli, przy czym 1 cykl odpowiada
pojedynczemu pomiarowi), a takze ustawienia interwatu powtarzania (0-99 godzin 59 minut 59 sekund,
przy czym wymagane jest co najmniej 2 cykle).

Dostepne sg trzy tryby uruchamiania: reczny, sterowany czasowo i progowy. Po ustawieniu czasu pomiaru
system uruchamia sie automatycznie, zsynchronizowany z zegarem urzgdzenia. W przypadku pomiaru
poziomu hatasu z progiem system musi najpierw aktywowac urzadzenie i poczekac na jego gotowosé. Gdy
tylko zmierzony poziom hatasu przekroczy prdg, system automatycznie uruchamia pomiar.

Standardowy miernik poziomu hatasu

Gtéwny interfejs miernika moze stuzyc jako standardowy miernik poziomu hatasu i oferuje nastepujace
podstawowe parametry pomiarowe:

» Poziom hatasu jest mierzony z oceng czestotliwosciowg A i oceng czasowg F.

» Pomiar maksymalnego poziomu hatasu przy charakterystyce czestotliwosciowej A i charakterystyce
czasowej F

» Pomiar minimalnego poziomu hatasu przy charakterystyce czestotliwosciowej A i charakterystyce
czasowej F.

Srednia catkowa

Urzadzenie pomiarowe posiada fryb pomiaru sredniej catkowej i oferuje trzy opcje oceny
czestotliwosciowej (A, C, Z) oraz trzy opcje oceny czasowe;j (F, S, 1). Dzieki temu operatorzy mogg wybrac
odpowiednie dla pomiaréw oceny czestotliwosciowe i czasowe.

Do najwazniejszych wskaznikéw wydajnosci naleza:
» Sredni poziom dzwieku wazony czasowo (ekwiwalentny poziom hatasu ciggtego);

» Sredni poziom dzwieku w okresie 15 (krotkotrwaty ekwiwalentny poziom hatasu ciggtego);
» Poziom hatasu wazony czasowo;

» Szczytowy poziom hatasu wazony czestotliwosciowo C;

» maksymalny poziom hatasu wazony czasowo;

» minimalny poziom hatasu wazony czasowo;

» znormalizowany poziom $redni z 8 godzin;

» poziom obcigzenia hatasem;

» obhcigzenie hatasem;

» obcigzenie hatasem (referencyjny poziom hatasu 90 dB, czas referencyjny 8 h, wspatczynnik
przeliczeniowy 3 dB);

» czas frwania pomiaru;

» wykorzystany czas pomiaru.
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Analiza statystyczna
W trybie pomiarowym przyrzad pomiarowy posiada funkcje analizy statystycznej, przy czym ocena
czestotliwosciowa jest ograniczona do oceny A, a ocena czasowa do oceny F.

Do najwazniejszych parametrow pomiarowych naleza:
» Sredni poziom hatasu z uwzglednieniem oceny A (rdwnowazny poziom hatasu ciggtego);

» krotkotrwaty, usredniony w czasie poziom hatasu z korekcjg A w przedziale 1s (ekwiwalentny
kratkotrwaty poziom hatasu ciggtego);

» poziom hatasu z korekcja A i korekcjg czasowa F;

» wartos¢ maksymalna przy korekeji A i korekcji czasowej F;
» wartos¢ minimalna przy ocenie A i ocenie czasowej F;

» poziom ohcigzenia akustycznego z oceng A;

» skumulowany poziom hatasu w procentach (statystyczny poziom hatasu) LN (wartosci standardowe dla
N to 5,10, 50, 90 95; uzytkownicy moga zmieniac te wartosci w ustawieniach, N =1... 99);

» 0Odchylenia standardowe;
» (zas trwania pomiaru;

» Wuykorzystany czas pomiaru.

Pomiar réwnolegly

Urzadzenie pomiarowe posiada tryb pomiaru réwnolegtego, ktéry obejmuije trzy tryby oceny
czestotliwosciowej (A, C, Z) oraz trzy tryby oceny czasowej (F, S, ). Poziom hatasu jest mierzony réwnolegle
z oceng czestotliwosciowg i czasowa.

Najwazniejsze wielkosci pomiarowe:
» Wazony poziom hatasu (Lp) dla kazdego przedziatu czasowego;

P

<

Maksymalny wazony poziom hatasu (Lmax) dla kazdego przedziatu czasowego;

>

<

minimalna wartos¢ skorygowanego poziomu hatasu (Lmin) dla kazdego przedziatu czasowego;

P

£

sredni poziom hatasu (LeqT, rwnowazny poziom hatasu ciggtego) dla kazdego przedziatu czasowego;

P

<

Lpeak (skorygowany szczytowy poziom hatasu) dla kazdego przedziatu czestotliwosciowego obcigzenia
akustycznego (LE);

>

v

czas trwania pomiaru;

P

£

wykorzystany czas pomiaru.
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Pomiar 24-godzinny
W tym trybie ocena czestotliwosci odbywa sie wytacznie wedtug kryterium A, a ocena czasowa wytacznie
wedtug kryterium F.

Najwazniejsze wielkosci pomiarowe:
» Lden - rdwnowazny poziom hatasu w ciggu dnia, wieczorem i w nocy.

» Réwnowazny poziom hatasu w ciggu dnia i nocy (Ldn);
» Réwnowazny poziom hatasu w nocy (Ln)
» Réwnowazny poziom hatasu w ciggu dnia (Ld);

» Réwnowazny poziom hatasu wieczorem (Le);

24 godziny i co godzine:
» poziom hatasu usredniony w czasie z oceng czestotliwosciowg typu A (ekwiwalentny poziom hatasu
ciggtego);

» krotkotrwaty, 1-sekundowy poziom hatasu usredniony w czasie z oceng czestotliwosciowa typu A
(krotkotrwaty ekwiwalentny poziom hatasu ciggtego);

» poziom hatasu z oceng czestotliwosciowa typu A i oceng czasowa typu F;
» maksymalny poziom hatasu z oceng czestotliwosciowg A i czasowg F;

» minimalny poziom hatasu z oceng czestotliwosciowa A i czasowa F;

» poziom obcigzenia akustycznego z oceng czestotliwosciowa A;

» poziom hatasu LN (N = 5,10, 50, 90 i 95);

» odchylenia standardowe SD

Halas w pomieszczeniu
W tym frybie ocena czestotliwosciowa odbywa sie wytacznie wedtug skali A, a ocena czasowa wytacznie
wedtug skali F.

Najwazniejsze wielkosci pomiarowe to:
» wartosci poziomu cisnienia akustycznego (niewazone) w pasmie czestotliwosci 31,5 Hz, wartosc
maksymalna i minimalna;

» poziom cisnienia akustycznego (niewazony) w pasmie czestotliwosci 63 Hz, wartos¢ maksymalna,
wartos¢ minimalna;

» poziom cisnienia akustycznego w pasmie czestotliwosci 125 Hz (niewazony), wartos¢ maksymalna,
wartos¢ minimalna;

» poziom cisnienia akustycznego w pasmie czestotliwosci 250 Hz (niewazony), wartos¢ maksymalna,
wartos¢ minimalna;

» Poziom cisnienia akustycznego w pasmie czestotliwosci 500 Hz (niewazony), wartos¢ maksymalna,
wartos¢ minimalna;

» Réwnowazny poziom cisnienia akustycznego w trybie ciggtym z korekcja A, wartosé maksymalna,
wartos¢ minimalna.

» 0znacz symbolem *, jesli wartos¢ pomiarowa przekracza wartosé graniczna.
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1/10TC

Urzadzenie pomiarowe wykorzystuje fryb pomiaru 1/1 oktawy z 11 czestotliwosciami srodkowymi dla
filtréw 1/1 oktawy: 16 Hz, 31,5 Hz, 63 Hz, 125 Hz, 250 Hz, 500 Hz, 1kHz, 2 kHz, 4 kHz, 8 kHz i 16 kHz. Tryb
ten obstuguje trzy metody wazenia czestotliwosciowego (A, C, Z) oraz dwie metody wazenia czasowego (F,
S), dzieki czemu operator moze wybra¢ odpowiednie parametry wazenia czestotliwosciowego i czasowego
do przeprowadzania pomiarow.

Do najwazniejszych funkcji pomiarowych naleza:
» érednia czasowa poziomu hatasu (LegT, rGwnowazny poziom hatasu ciggtego) dla kazdego pasma
czestotliwosci;

» maksymalny poziom hatasu (Lmax) dla kazdego pasma czestotliwosci;

» minimalny poziom hatasu (Lmin) dla kazdego pasma czestotliwosci;

» $redni w czasie poziom hatasu oraz jego wartosci maksymalne i minimalne;

» sredni w czasie poziom hatasu z waga C oraz jego wartosci maksymalne i minimalne;

» $redni w czasie poziom hatasu z wagg Z oraz jego wartosci maksymalne i minimalne.

1/3 oktawy

Miernik posiada tryb pomiaru 1/3 oktawy z 32 czestotliwosciami srodkowymi filtréw 1/3 oktawy: 16 Hz, 20
Hz, 25 Hz, 31,5 Hz, 40 Hz, 50 Hz, 63 Hz, 80 Hz, 100 Hz, 125 Hz, 160 Hz, 200 Hz, 250 Hz, 315 Hz, 400 Hz, 500
Hz, 630 Hz, 800 Hz, 1kHz, 1,25 kHz, 1,6 kHz, 2 kHz, 2,5 kHz, 3,15 kHz, 4 kHz, 5 kHz, 6,3 kHz, 8 kHz, 10 kHz,
12,5 kHz, 16 kHz i 20 kHz. Tryb ten obstuguje trzy metody wazenia czestotliwosciowego (A, C, Z) oraz dwie
metody wazenia czasowego (F, 5), dzieki czemu operator moze wybrac odpowiednie parametry wazenia
czestotliwosciowego i czasowego.

Do najwazniejszych funkcji pomiarowych naleza:
» Srednia czasowa poziomu hatasu (LeqT, réwnowazny poziom hatasu ciggtego) dla kazdego pasma
czestotliwosci;

<

P

v

minimalny skarygowany poziom hatasu (Lmin) dla kazdego pasma czestotliwosci;

P

2

maksymalny skorygowany poziom hatasu (Lmax) dla kazdego pasma czestotliwosci;

)

<

srednia czasowa poziomu hatasu, wartosci maksymalne i minimalne;

P

~

srednia czasowa poziomu hatasu z korekejg C, wartosci maksymalne i minimalne;

P

<

srednia czasowa poziomu hatasu z korekcjg Z, wartosci maksymalne i minimalne.
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Symbole i definicje
Ponizej wyjasniono znaczenie termindw, symboli i skrétdw, ktére moga pojawit sie w niniejszym
podreczniku.

Rzeczowniki i symbole Zdefiniowac lub opisac

Przecigzenie

Deficyt

Obrdc w gére

Ztoz w dot

Ztoz w lewo

Obroc¢ w prawo

Zewnetrzne zasilanie

Dolny zakres pomiarowy

— 7TV A «» <>

Rozpoczecie na podstawie wartosci progowej

=

Rozpoczecie timera

Funkeja histarii jest wigczona

Funkcja rejestracji jest wigczona

Funkcje rejestracji i historii sg wigczone

e e e

bnr 2 b 24 455 L Lot A Ikana pliku wynikéw trybu pomiarowego

Alt Wysokosc
Band Pasmo czestotliwosci
Code Punkt pomiarowy srodowiska

8 o L




Rzeczowniki i symbole

Zdefiniowac lub opisac

dB Miernik poziomu hatasu
EX X (A, C, Z) - obcigzenie akustyczne z korekcjg
czestotliwosciowa, np. EA
Ea Obcigzenie akustyczne z korekcjg A
Ec Obcigzenie akustyczne z korekejg C
Ez obcigzenie akustyczne z oceng Z
F Standardowa ocena czasowa dla miernikdw poziomu hatasu
| Ocena czasowa impulsu
FreqWt Ocena czestotliwosciowa
Lat szerokos$¢ geograficzna
Lav Srednia wartos¢ poziomu hatasu z uwzglednieniem aceny
Czasowej
Lc poziom standardowy
LXE/LE X (A, C, Z) - poziom obcigzenia akustycznego z korekcjg
czestotliwosciowa, np. LAE
LXeqT / LeqT X (A, C, Z) - réwnowazny poziom cisnienia akustycznego w
trybie cigglym z korekcjg czestotliwosciowa, np. LAeqT
LXeqls X (A, C, Z) rbwnowazny poziom cisnienia akustycznego w
skali czestotliwosci dla 1sekundy, np. LAeqls
LXeg8h X (A, C, Z) znormalizowany sredni poziom w skali
czestotliwosci dla 8 godzin, np. LAeg8h
LXY/Lp X (3, C, z) - poziom hatasu z uwzglednieniem czestotliwosci

orazY (F, s, I) - poziom hatasu z uwzglednieniem czasu, np.
LAF, LCZ itp.

LXymax / Lmax

X (A, C, Z) - ocena czestotliwosciowa oraz Y (F, S, I) - ocena
czasowa. Maksymalny poziom hatasu, np. LAFmax

LXymin / Lmin

Minimalny poziom hatasu dla oceny czestotliwosciowej X (A,
C, Z) oraz oceny czasowej Y (F, S, 1), np. LAFmin
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Rzeczowniki i symbole

Zdefiniowac lub opisac

LXpeak / Lpeak X (A, C, Z) - wazony szczytowy poziom hatasu, np. LCpeak
LeqC-A/LC-A R&znica miedzy srednim poziomem hatasu z korekcjg C a
srednim poziomem hatasu z kaorekcjg A
Ld Dzienny réwnowazny poziom hatasu
Ldn Dzienny i nocny réwnowazny poziom hatasu
Lden Dzienny, wieczorny i nocny réwnowazny poziom hatasu
Le Réwnowazny poziom hatasu w nocy
Ln Nocny réwnowazny poziom hatasu
Limit Podane wartosci graniczne w modelu hatasu wewnatrz
pomieszczen
Lng Dtugosc
LN Skumulowany procentowy poziom hatasu (statystyczny
poziom hatasu), n =1...99. Na przyktad L5 oznacza, ze 5 %
poziomaw cisnienia akustycznego przekracza te wartosc.
Lt Wartos¢ progowa
NDX (A, C, Z) Wazone natezenie hatasu
Pas / Path Jednostka natezenia hatasu, mierzona w paskalach na
sekunde kwadratowg (Pa2s) lub paskalach na godzine
kwadratowg (Pa2h), w skrdcie Pas lub Pa2h, gdy zapis z
indeksem gdrnym jest niepraktyczny.
Q Wspdtczynnik przeliczeniowy, zakres 3 ... 6
Room Typ pomieszczenia w trybie pomiaru hatasu wewnatrz
pomieszczenia
S Powolna ocena czasowa
Syn Symbol wyswietlany po wybraniu funkcji ,Synchronizacja” w
frybie pomiaru 24-godzinnego
SD Domysline
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Rzeczowniki i symbole Zdefiniowac lub opisac

Tm Rzeczywisty czas pomiaru
Ts Data i godzina rozpoczecia pomiaru
TWA 8 sredni poziom wazony czasowo
Vel Predkosc
INT Format zintegrowanej sredniej wartosci pomiarowej
L5 Wuyniki analizy statystycznej wskazuja, ze 5 % poziomu cisnienia

akustycznego przekracza wartos¢ graniczna.

L90 Zgodnie z analiza statystyczng 90% poziomu cisnienia
akustycznego przekracza wartos¢ graniczna.

LAE Poziom ekspozycji akustycznej z korekcjg A

LAeqT Réwnowazny poziom cisnienia akustycznego (ECSL), mierzony w
decybelach, jest wielkoscig okreslajacg Srednig w czasie poziomu
cisnienia akustycznego z korekcjg A w okresie pomiarowym.

LAeqls Réwnowazny poziom cisnienia akustycznego w czasie
frwania 1s (ECSPL) mierzy srednig w czasie poziomu cisnienia
akustycznego z korekcjg A podczas pomiaru, wyrazong w dB.

LAF Poziom hatasu z oceng czestotliwosciowg A i oceng czasowg F
LAFmax Maksymalny poziom hatasu z oceng czestotliwosciowg A i oceng
czasowa F
LAFmin Minimalny poziom hatasu z oceng czestotliwosciowa A i ocena
czasowg F
LAI Poziom hatasu z oceng czestotliwosciowa A i oceng impulsowg
LAImax Maksymalny poziom hatasu z oceng czestotliwosciowg A i oceng

czasowg impulsowa

LAImin Minimalny poziom hatasu z oceng czestotliwosciowa A i ocena
czasowa F
LAS Poziomy hatasu z oceng czestotliwosciowa A i oceng czasowg S
LASmax Maksymalny poziom hatasu z oceng czestotliwosciowg A i oceng
€zasowg S
LASmin Minimalny poziom hatasu z oceng czestotliwosciowa A i ocena
€zasowg S
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Rzeczowniki i symbole

Zdefiniowac lub opisac

LAT1S Réwnowazny poziom cisnienia akustycznego w trybie
ciggtym z wagg czestotliwosciowa A, mierzony przez 1
sekunde

LCE Poziom obcigzenia akustycznego z wagg czestotliwosciowg C

LCeqT Réwnowazny poziom cisnienia akustycznego w trybie
ciggtym, mierzony w decybelach, okresla srednig w czasie
poziomu cisnienia akustycznego z wagg czestotliwosciowa C
w trakcie okresu pomiarowego.

LCeqls Réwnowazny ciggty poziom cisnienia akustycznego w
okresie 1s (ECPSL) mierzy srednig w czasie poziomu cisnienia
akustycznego z korekcjg C (C-WPSL) w trakcie okresu
pomiarowego, wyrazong w dB.

LCF Poziom hatasu z oceng Ci oceng czasowg F
LCFmax Maksymalny poziom hatasu z oceng Ci oceng czasowg F
LCl Poziom hatasu z oceng Ci oceng czasowg impulsowg

LCImax Maksymalny poziom hatasu z oceng czestotliwosciowg Ci
oceng czasowg impulsowg

LCpeak Szczytowy poziom cisnienia akustycznego z oceng
czestotliwosciowa C

LCS Poziom hatasu z oceng czestotliwosciowa C i oceng czasowg S
LCSmax Maksymalny poziom hatasu z oceng czestotliwosciowg Ci
oceng €zasowg S
Ld Poziom hatasu ekwiwalentny w ciggu dnia
Ldn Poziom hatasu ekwiwalentny w ciggu dnia

Lden Poziom hatasu ekwiwalentny w ciggu dnia

LeqT Ekwiwalentny poziom cisnienia akustycznego, mierzony w
dB, okresla sredni poziom cisnienia akustycznego w catym
okresie pomiaru.

Le Poziom hatasu ekwiwalentny w nocy
LE Poziom narazenia na hatas
Ln Nocny poziom hatasu ekwiwalentny
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Rzeczowniki i symbole Zdefiniowac lub opisac

LN Analiza statystyczna poziomoéw hatasu, gdzie N oznacza
procentowy udziat przekroczen

LZE Poziom obcigzenia akustycznego z oceng czestotliwosciowg Z

LZeqT Réwnowazny poziom cisnienia akustycznego w czasie
ciggtym (ECSPL) to Sredni poziom cisnienia akustycznego
z oceng czestotliwosciowg Z, zmierzony w okresie
pomiarowym, wyrazony w dB.

LZeqls Réwnowazny poziom cisnienia akustycznego frwatego 1s
(ECPSL) fo cisnienie akustyczne z oceng czestotliwosciowy Z,
zmierzone w okresie pomiarowym. Jest to poziom usredniony
w czasie, mierzony w dB.

LZF Poziom hatasu z oceng czestotliwosciowa Z i oceng czasowg F

LZFmax Maksymalny poziom hatasu z oceng czestotliwosciowg Z i
oceng czasowg F

LZFmin Minimalny poziom hatasu z oceng czestotliwosciowg Z i
oceng czasowa F

LZI Poziom hatasu z waga czestotliwosciowa Z i waga czasowg
impulsowa
LZImax Maksymalny poziom hatasu z wagg czestotliwosciowg Z i

waga czasowg impulsowa

LZImin Minimalny poziom hatasu przy wadze czestotliwosciowe] Z i
wadze czasowej impulsowe]

LZS Poziom hatasu z waga czestotliwosciowa Z i waga czasowg S

NDA Obcigzenie hatasem z waga A

NDC Obcigzenie hatasem z waga C

NDZ Obcigzenie hatasem z waga Z

Rep Powtdrny pomiar

Sync Pomiar synchroniczny (pomiar 24-godzinny)

SD Standard

STA Analiza statystyczna Format wynikéw pomiaréw
TimeWt Waga czasowa

Tm Rzeczywisty zmierzony czas przebiegu

Tofal Podsumowanie
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SPECYFIKACJE | PARAMETRY TECHNICZNE

Klasa wydajnosci

Poziom 1lub poziom 2 zgodnie z normg GB/T 3785.1-2010/IEC 61672-
1:2013.

Klasyfikacja pod
wzgledem promieniowania
elektromagnetycznego i
odpornosci na zaktacenia

Klasa X zgodnie z norma GB/T 3785.1-2010/IEC 61672-1:2013.

Wazenie czestotliwosciowe

Waga A; waga C; waga Z; niska (niska czestotliwosc).

Uwaga: Jesli wybrano skale A i dodatkowo zaznaczono opcje

Niska czestotliwosc (v), skala A moze byc zastosowana dla niskich
czestotliwosci w celu pomiaru szumu promieniowania wtdrnego.
Opcja Niska czestotliwosc nie jest zazwyczaj wymagana do pomiarow.
W ustawieniach nalezy pozostawi¢ opcje Skala ustawiong na Niska
czestotliwose (x).

Wazenie czasowe

F (szybki); S (walny); | (puls).

Zakres czestotliwosci

10 Hz ... 20 kHz (poziom 1); 20 Hz ... 12,5 kHz (poziom 2)

Nominalny tryb pracy

Nominalnym trybem pracy jest tryb mikrofonowy

Referencyjne warunki
otoczenia

Temperatura powietrza: 23 °C; wilgotnos¢ wzgledna: 50 %; cisnienie
statyczne: 101,325 kPa;

Typ mikrofonu

Mikrofon pomiarowy do badania charakterystyki czestotliwosciowej w
polu swobodnym o $rednicy nominalnej 127 mm i nominalnej czutosci na
cisnienie akustyczne wynoszacej 50 mV/Pa (nominalny poziom czutosci
na cisnienie akustyczne wynosi At-26 dB (napiecie odniesienia 1V)), a
pojemnos¢ koncowki mikrofonu wynosi okoto 15 pF.

Wskazanie

Wyswietlacz LCD typu matrycowego o wymiarach 128x128 punktdw

(3,0 cala) z rozdzielczoscig 0,1 dB i czestotliwoscig odSwiezania danych
wynoszacg 1sekunde, wyposazony w wskazniki ostrzegawcze dotyczace
przecigzenia, zbyt niskiego napiecia oraz zbyt niskiego poziomu
natadowania akumulatora.

Zakres pomiarowy przy
czestotliwosci 1kHz

30dB(A) ... 130 dB(A)

40dB(C) ... 130 dB(C)

45dB(2)...130dB(2)

Uwaga: Zakres pomiarowy dla innych czestotliwosci odpowiada sumie
gornej i dolnej granicy zakresu pomiarowego przyrzadu oraz wartosciom
nominalnym wazonym czestotliwosciowo zgodnie z norma krajowg GB/T
3785.1-2010, przy czym gorna granica nie moze przekraczac zakresu
pomiarowego 1kHz. Zaréwno gorna, jak i dolna granica nie moga byc
nizsze od dolnej granicy zakresu pomiarowego 1kHz.

Zakres pomiarowy mozna dostosowac do innych, niestandardowych
zakreséw, w zaleznosci od wymagan uzytkownika.
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Oktawa

1/1 Oktawa: 16 Hz, 31 Hz, 63 Hz, 125 Hz, 250 Hz, 500 Hz, 1kHz, 2
kHz, 4 kHz, 8 kHz, 16 kHz;

1/3 Oktawa: 16 Hz, 20 Hz, 25 Hz, 31 Hz, 40 Hz, 50 Hz, 63 Hz, 80
Hz,100 Hz, 125 Hz, 160 Hz, 200 Hz, 250 Hz, 315 Hz, 400 Hz, 500
Hz, 630 Hz, 800 Hz, 1kHz, 1.25 kHz, 1.6 Hz, 2 kHz, 2.5 kHz, 3.15
kHz, 4 kHz, 5 kHz, 6.3 kHz, 8 kHz, 10 kHz, 12.5 kHz, 16 kHz, 20 kHz.

Pamiet

» 16 GB pamieci RAM.

» Protokoty kalibracji s automatycznie zapisywane w pamieci
urzadzenia.

» Protokoty pomiarowe sg automatycznie zapisywane w pamieci
urzadzenia.

» W menu Ustawienia wyhierz opcje USB, aby uzywac
urzgdzenia jako nosnika pamieci USB.

Zradio

» Urzadzenie byto zasilane 5 bateriami typu AA.

» Gdy napiecie baterii jest zbyt niskie, symbol baterii na
wyswietlaczu gasnie i zaczyna migac.

» Urzadzenie obstuguje zewnetrzne zasilanie przez ztgcze USB
(5,0V).

» W trybie pomiaru 24-godzinnego nalezy uzywac powerbanku
do tadowania. Uwaga: W przypadku produktéw w wykonaniu
przeciwwybuchowym nalezy stosowac wytacznie baterie
alkaliczne typu LR6.

Powerbank

W przypadku dtuzszych pomiaréw lub pomiaréw 24-godzinnych
zaleca sie uzycie powerbanku, ktérego akumulator o pojemnosci
10 000 mAh zapewnia czas pracy przekraczajacy 36 godzin.

Zakres automatycznej kalibracji

+4,5 dB (czutos¢ odniesienia 50 mV/Pa).

Czestotliwosc sprawdzania
kalibracji

1kHz

Wptyw ostony przeciwwiatrowej

Odchylenie nie moze przekraczac 0,5 dB w krytycznym zakresie
czestotliwosci

Kierunek odniesienia

Kierunek padania czotowego (kat padania 0°)

Referencyjny poziom cisnienia
akustycznego

94 dB przy referencyjnym cisnieniu akustycznym wynoszacym
20 pPa

Czas podgrzewania wstepnego

60s

Poziom szumu wiasnego

» W referencyjnych warunkach otoczenia poziom hatasu
generowanego przez sam miernik nie przekracza 25 dB (skala
A) ani 35 dB (skala ().

» Oczekiwana wartos¢ poziomu hatasu generowanego przez sam
miernik poziomu hatasu nie jest wieksza niz wartos¢ podana
powyzej, gdy wejscie elektryczne miernika poziomu hatasu jest
zwarte za pomocg kondensatora o pojemnosci 15 pF.
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Wptyw temperatury

Réznica miedzy poziomem hatasu w dowolnej temperaturze a
poziomem hatlasu w temperaturze odniesienia nie moze przekraczac
+0,7 dB w przypadku miernikéw poziomu hatasu klasy 1oraz #1,0 dB w
przypadku miernikdw poziomu hatasu klasy 2 w zakresie temperatur
roboczych od 0 °C do 40 °C.

Wptyw wilgotnosci powietrza

W przypadku zmian wilgotnosci wzglednej powietrza w zakresie od

25 % do 90 % odchylenie miedzy wskazanym poziomem hatasu a
poziomem hatasu odniesienia przy odpowiedniej wilgotnosci wzglednej
powietrza nie moze przekraczac +0,7 dB dla miernikdw poziomu hatasu
klasy 1 oraz +1,0 dB dla miernikdw poziomu hatasu klasy 2.

Graniczne wartosci temperatury i
wilgofnosci powietfrza

Temperatura: -20 °C ... +60 °C; wilgotnos¢ wzgledna powietrza: 95 %.

Dane ustawien dotyczace cisnienia
akustycznego i charakterystyki
czestotliwosciowej w polu
swobodnym

Odpowiednig charakterystyke w polu swobodnym mozna okresli¢
poprzez dostosowanie danych zawartych w tabeli 1, na podstawie
charakterystyki cisnienia akustycznego generowanej przez kalibrator
akustyczny lub symulowanej charakterystyki cisnienia akustycznego
generowane]j przez wzbudnik elektrostatyczny.

Sprawdzenie impedancji mikrofonu
zastepczego (do celdéw testowych)

15 pF potaczone szeregowo z 10 Q.

Maksymalny poziom cisnienia 146 dB
akustycznego, jaki mozna podac na
mikrofon

Maksymalne napiecie szczyt- 15V

szczyt, jakie mozna podac na
elekfryczne ztgcze wejsciowe

Wuyjscie

Typ C stuzy do drukowania lub przesytania danych.

Wuyjscie analogowe

» Gniazdo wyjsciowe to dwukanatowe gniazdo stuchawkowe 3,5 mm.

» Napiecie wyjsciowe pradu statego wynosi okoto 15 mV/dB, a zakres
miesci sie w przedziale od 450 mV do 1950 mV.

» Wuyjscie pradu przemiennego: sygnat wyjsciowy jest liniowo
proporcjonalny do mierzonego sygnatu, przy czym wartosé
skuteczna maksymalnego napiecia wyjsciowego pradu
przemiennego nie przekracza 2 V.

Wymiary 270mm=x90mmsx=32mm.
(dtugosc = szerokosé x grubosc)
Waga (bez baterii). 360g
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Dane dotyczace dostosowania charakterystyki w polu swobodnym

Czestotliwosé /kHz | Wzmocnienie w polu Czestotliwosé /kHz | Wzmocnienie w polu
swobodnym/dB swobodnym/dB

1 0.2 6.3 2.2

1.25 03 8 3.4

1.6 0.4 10 5.0

2 0.5 12.5 6.2

2.5 0.7 16 76

315 0.9 18 8.4

4 13 20 9.0

5 1.8

PODSTAWOWA BUDOWA | ZASADA DZIALANIA

Miernik poziomu hatasu sktada sie z mikrofonu, przedwzmacniacza, uktadu przetwarzania sygnatu, uktadu
jednoptytkowego, uktadu zasilania, uktadu wyswietlacza oraz ukladu przyciskdw i jest wyposazony w
uktad zasilania, monitorowanie stanu baterii, wskaznik przecigzenia, wskaznik wartosci granicznej oraz
alarm przekroczenia progu, a takze analogowy i cyfrowy uktad wyjsciowy.

Miernik wykorzystuje wstepnie spolaryzowane mikrofony pomiarowe z sprzezeniem zwrotnym
pojemnosciowym, ktére nie wymagajg zewnetrznego napiecia polaryzujgcego. Jako element przetwornika
akustyczno-elektrycznego mikrofon przeksztatca zmierzone sygnaty akustyczne na odpowiednie
elektryczne sygnaty wuyjsciowe, przeksztatcajgc przy tym sygnaty o wysokiej impedancji na sygnaty o
niskiej impedancji, aby umozliwi¢ ich dalsze przetwarzanie w kolejnych obwodach.

Obwadd przetwarzajgcy optymalizuje sygnat wyjsciowy przedwzmacniacza przed przekazaniem go do
24-bitowego przetwornika analogowo-cyfrowego (ADC). Mikrokontroler (MCU) steruje przetwornikiem
ADC, przetwarza cyfrowy sygnat wyjsciowy poprzez wazenie czestotliwosciowe, wazenie czasowe,
rozpoznawanie i transformacje logarytmiczna, a na koniec wysyta wyniki do obwodu wyswietlacza w celu
wizualnej prezentacji.

Wynik pomiaru jest wyswietlany bezposrednio na ekranie LCD; ekran moze wyswietla¢ ostrzezenia o
niskim napieciu baterii, przecigzeniu oraz przekroczeniu granic pomiarowych. Ekran LCD oferuje takie
zalety, jak duza powierzchnia wyswietlania, wysoki kontrast, odpornos¢ na silne Swiatto oraz meczacy dla
oczu.

Gdy sygnat pomiarowy przekroczy gérng granice, a miernik poziomu hatasu ulegnie przecigzeniu, w
prawym srodkowym rogu ekranu LCD pojawia sie wskaznik przecigzenia; gdy sygnat pomiarowy spadnie
ponizej dolnej granicy, ekran LCD wyswietla w prawym srodkowym obszarze wskaznik niedacigzenia.
Urzadzenie jest zasilane bateryjnie. Aby spetni¢ wymagania obwodu wewnetrznego dotyczace napiecia
odniesienia, urzadzenie posiada zasilanie odniesienia +5 V. Zintegrowany obwod monitorowania baterii
umozliwia monitorowanie stanu baterii w czasie rzeczywistym. W lewym dolnym rogu ekranu wyswietla
sie symbol baterii. Gdy poziom natadowania baterii spadnie ponizej ustawionej wartosci progowej, symbol
automatycznie gasnie i zaczyna migac, sygnalizujgc niski poziom natadowania.
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ZASTOSOWANIE | 0BStUGA

1- Podswietlenie

2 - Klawiatura

3 - Mikrofon/przedwzmacniacz
4 - Statyw

5 - Pokrywa komory baterii

Modut sterujgcy posiada nastepujace funkgje:
» Mikrofon: mikrofon pojemnosciowy z polaryzacjg wstepng o srednicy 12,7 mm. Uwaga: nie wolno
zdejmowac ostony ochronnej.

» Wzmacniacz wstepny: w celu dopasowania impedancji musi by¢ zainstalowany bezposrednio za
mikrofonem i nie mozna go zdemontowac.

» Wyswietlacz: matrycowy wyswietlacz LCD o rozdzielczosci 128x128 punktdw i doktadnosci 0,1dB, ktdry
jednoczesnie pokazuje stan napiecia baterii, przecigzenie oraz zbyt niskie napiecie.

» Klawiatura: przyciski do wigczania i wylaczania, do pomiaru oraz do wyswietlania.

» Pokrywa komory baterii: Nalezy nacisng¢ w dét nasadzang pokrywe komory baterii, aby tatwo
wymienic baterie.

» Otwér do mocowania na statywie: Otwor z gwintem 1/4 cala do zamocowania miernika poziomu
dzwieku na statywie.
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Ziacza wyjsciowe urzadzenia

Zt3cza wyjsciowe urzadzenia sg widoczne na dolnej krawedzi dodatkowego ekranu. Dwukanatowe
gniazdo stuchawkowe 3,5 mm stuzy jako zlgcze wyjsciowe AC/DC. Ztgcze typu C stuzy do podigczenia
zewnetrznego zasilacza USB w celu zasilania urzadzenia lub do podigczenia opcjonalnej przewodowej
minidrukarki.

1- Blok T-F
2 - Ztacze typu C
3 - Wyjscie AC/DC

Wymiana baterii

Miernik poziomu hatasu jest zasilany piecioma bateriami AA (5 V); komora baterii znajduje sie z tytu
urzadzenia. Podczas wktadania lub wymiany baterii nalezy przesuna¢ pokrywe komory baterii w prawo,
zgodnie ze strzatka. Baterie AA nalezy wktadac¢ zgodnie z biegunowaoscig wskazang na opakowaniu. Nigdy
nie wkiadaj ich odwrotnie!

Jesli na wyswietlaczu pojawi sie symbol roztadowanego akumulatora z migajacym wskaznikiem w

lewym dolnym rogu, oznacza to, ze napiecie akumulatora spadto ponizej wymaganej wartosci roboczej.
Nalezy natychmiast wymieni¢ baterie. Nawet jesli urzadzenie moze nadal dziata¢ normalnie, zaleca sie
natychmiastowa wymiane, aby unikna¢ ewentualnych btedéw pomiarowych.

Uwaga:
» Podczas wymiany baterii upewnij sie, ze miernik poziomu hatasu jest wytaczony.
» Nie nalezy mieszac¢ nowych i starych baterii;

» Gdy bateria jest catkowicie roztadowana, sygnat dZzwiekowy przestaje dziatac i nie s3 wyswietlane
zadne ostrzezenia dotyczace baterii.

» Zuzyte baterie nalezy utylizowa¢ w wyznaczonych punktach recyklingu, aby zapobiec zanieczyszczeniu
srodowiska.

Ostrzezenie: Nie wrzucaj zuzytych baterii do ognia, aby unikng¢ wybuchu!
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Przyciski

1- Przycisk funkcyjny
2 - Przycisk w lewo

3 - SUB POWER

4 - Przycisk w prawo
5 - Przycisk POWER

6 - Przycisk w dot

7 - Przycisk SET

8 - Przycisk w gare

[ SUB MODE 4

Opis funkeji klawiszy
» Klawisz funkcyjny: Klawisz ten petni rézne funkcje w réznych interfejsach uzytkownika i stuzy jako
klawisz OK, Start, Pauza, Modyfikuj, Kalibracja, Drukuj oraz Tak.

» Klawisz ustawien: Klawisz ten petni rdzne funkcje w réznych interfejsach uzytkownika i stuzy jako
klawisz kalibracji oraz ustawien.

» Klawisz strzatki w lewo: Stuzy jako lewy klawisz Shift, do przewijania do przodu w lewo oraz do
przewracania strony w lewo.

» Klawisz strzatki w dot: Shift + Strona w dot; stuzy do zmniejszania i wybierania wartosci w interfejsie
uzytkownika ustawien parametrow.

» Klawisz strzatki w prawo: Shift-w prawo, przewijanie w prawo oraz strona w prawo; stuzy réwniez do
usuwania elementéw w interfejsie nawigacyjnym.

» Klawisz strzatki w gore: Zwiekszanie i wybieranie wartosci w interfejsie ustawien parametrdw; stuzy
jako Shift-w gére oraz strona w gore.

» Klawisz funkcyjny SUB: Nacisnij jednoczesnie przyciski strzatek w gore i w dét, aby przetgczyc
wyswietlanie ekranu dodatkowego.

» Przycisk zasilania: Diugie nacisniecie powoduje wigczenie lub wytaczenie urzadzenia (wytgczenie musi
nastgpic za posrednictwem interfejsu gtdwnego). Moze on réwniez stuzyc jako przycisk funkcyjny, przy
czym rozne interfejsy oferujg rézne funkcje, takie jak resetowanie, powrdét, zamkniecie, zatrzymanie i
anulowanie.
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Kalibracja

Miernik poziomu hatasu mozna skalibrowac za pomoca réznych kalibratordw akustycznych.
Kalibracja obejmuje cate urzadzenie, tacznie z mikrofonem. Zalecamy stosowanie dwustopniowych
kalibratoréw akustycznych lub innych maodeli o sygnale wyjsciowym wynoszacym 94 dB przy
czestotliwosci 1kHz.

Procedura kalibracji za pomocg kalibratora poziomu dzwieku przebiega nastepujaco:
» W16z baterie lub podtacz urzadzenie bezposrednio do portu USB w celu zasilania zewnetrznego.

» Nacisnij i przytrzymaj przycisk zasilania, aby wigczyc urzadzenie i przejs¢ do ekranu gtéwnego.
» Pozostaw urzadzenie na 60 sekund w celu rozgrzania.

P

¥

Nacisnij przycisk kalibracji (przycisk funkcyjny 2), aby wyswietli¢ ekran kalibracji.

» Dostosuj poziom kalibracji oraz wartosci korekeji pola swobodnego zgodnie z poziomem dzwieku
i czestotliwosciag robocza kalibratora. Za pomoca przyciskéw strzatek w lewo/w prawo przejdz do
wartosci, ktére chcesz zmienic, a nastepnie nacisnij przyciski strzatek w gére/w dét. Po dostosowaniu
wartosci nacisnij przycisk kalibracji (przycisk funkcyjny 1), aby rozpoczac kalibracje. Pozostaty czas
kalibracji jest wyswietlany na srodku ekranu.

P

¥

Po zakonczeniu kalibracji urzadzenie LAF wyswietla skalibrowany poziom dzwieku, a na dolnej
krawedzi ekranu pojawia sie kamunikat ,Successful”. Jesli wyswietla sie komunikat ,Too High”, ,Too
Low” lub ,Unstable”, oznacza to, ze kalibracja nie powiodta sie. Nalezy sprawdzic, czy kalibrator dzwieku
lub ustawienia poziomu kalibracji nie zawierajg btedéw. Upewnij sie, ze ustawienia sg prawidtowe, a
nastepnie nacisnij przycisk kalibracji (przycisk funkcyjny 1), aby kontynuowac.

» Pao zakonczeniu kalibracji nacisnij przycisk wigczania/wytaczania (przycisk Return), aby opusci¢ ekran
kalibracji, wytacz kalibrator dZzwieku i odtacz go. Miernik poziomu hatasu jest teraz skalibrowany.

Uwaga:

» W przypadku korzystania z innych rodzajéw kalibratoréw akustycznych nalezy zapoznac sie z
odpowiednimi instrukcjami obstugi produktéw. Ten produkt nie nadaje sie do kalibracji gtowic
pomiarowych ttokowych.

» Podczas kalibracji nalezy upewnic sie, ze kalibrator akustyczny jest mocno podigczony do mikrofonu.

» Podczas kalibracji poziom szumu tta musi by¢ co najmniej o 20 dB nizszy od wyjsciowego poziomu
cisnienia akustycznego kalibratora; w przeciwnym razie kalibracje nalezy przeprowadzi¢ zgodnie z
instrukcjg kalibratora akustycznego.

» W przypadku wysokiego poziomu szumu tta miernik poziomu dzwieku nalezy skalibrowac na 114 dB.
Chaociaz przyrzad pomiarowy jest bardzo stabilny i wymaga jedynie sporadycznych regulacji, zaleca sie
jednak przeprowadzenie kontroli kalibracji przed i po kazdym pomiarze.
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Opis gtownego ekranu

1- Obszar informacyjny, w ktdrym wyswietlany jest model urzgdzenia oraz oznaczenie baterii.

2 - W obszarze pomiarowym wyswietlane sg zmierzone parametry poziomu hatasu, wartosci i jednostki.

3 - Obszar menu z trzema podmenu; wybadr za pomoca klawiszy strzatek w lewo/w prawo, potwierdzenie
poprzez nacisniecie klawisza Enter.

4 - Obszar funkcji: Trzy przyciski funkcyjne w gdrnej czesci panelu sterowania odpowiadajg odpowiednim
przyciskom. Przycisk funkcyjny po lewej stronie stuzy do potwierdzania ustawien, srodkowy stuzy do
kalibracji, a przycisk wigczania/wytaczania resetuje urzadzenie (krdtkie lub dtugie nacisniecie powoduje
wytgczenie).

14:43:33 [}

104.8 dB
28.3dB

SETUP  VIEW
CAL RESET

Ustawienia ekranu glownego

W gtéwnym interfejsie najedz kursorem myszy na opcje Ustawienia i nacisnij przycisk OK (klawisz
funkcyjny), aby wyswietli¢ okno ustawien. W tym miejscu mozna dostosowac parametry, takie jak
godzina, nagrywanie, jasnosc i predkos¢ transmisji, wyswietli¢ informacje o pamieci i urzadzeniu, a takze
okresli¢, czy maja byc wiaczone funkcje automatycznego drukowania i wprowadzania danych przez USB.
Aby wiaczyc funkcje USB, nalezy ustawi¢ kursor na opcji ,USB” i nacisnac przycisk OK, aby wyswietli¢
ustawienia. Nastepnie przy opcji ,,U-Disk (-)” nalezy ponownie nacisna¢ przycisk OK, aby przejs¢ do trybu
U-Disk. Podigcz urzadzenie do komputera za pomoca kabla USB, po czym wszystkie dane pomiarowe z
karty SD zostang wyswietlone na komputerze.

Regulacja wyswietlacza LCD (jasnosc). Za pomoca przyciskow strzatek w gére/w dot przesun kursor na
pozycje ,LCD”, a nastepnie nacisnij przycisk OK, aby kontynuowac. Jasnos¢é mozna ustawi¢ w zakresie od
0 do 9 (10 poziomaw). Wybierz wartosc 5 jako zalecang jasnosc. Dostosuj wartosc jasnosci za pomocg
klawiszy strzatek w gdre/w dot, a nastepnie nacisnij OK, aby zapisa¢ zmiany i powrdcic, lub nacisnij BACK
(przycisk wigczania/wytaczania), aby powrdcic bez zapisywania.

Aby ustawic godzine, ustaw kursor na pozycje ,Data i godzina” i nacisnij OK, aby przejs¢ do ustawien
godziny. Uzyj klawiszy strzatek w lewo/w prawo, aby przesuwac kursor, oraz klawiszy strzatek w gore/w
dot, aby dostosowac wartos¢. Po wprowadzeniu zmian nacisnij przycisk OK, aby zapisa¢ zmiany i powracic,
lub nacisnij przycisk BACK (przycisk wiaczania/wytaczania), aby zakonczyc bez zapisywania.

Aby dostosowac ustawienia nagrywania, ustaw kursor na ikonie nagrywania. Nacisnij przycisk OK, aby
otworzyc ekran ustawien, a nastepnie uzyj przyciskow strzatek w lewo/w prawo, aby przesuwac kursor,
oraz przyciskow strzatek w gore/w dat, aby dostosowac wartosci. Po wprowadzeniu zmian kliknij Zapisz,
aby zapisa¢ zmiany i wyjs¢ z menu, lub nacisnij przycisk Wstecz (przycisk wigczania/wytaczania), aby
wyjs¢ z menu bez zapisywania. Uwaga: Podczas nagrywania wybierz lewy kanat. Utworzony plik ma
format WAV (lewy kanat, zakres pomiarowy 30 dB ... 115 dB). Urzadzenie nie moze odtworzyc¢ nagrania
bezposrednio; w celu odtworzenia nalezy przestac (lub skopiowac) plik na komputer.

Po wybraniu opcji Drukarka kursor przeskoczy do pozycji drukarki. Nacisnij klawisz Enter, aby wyswietli¢
interfejs ustawien drukowania. Uzywaj klawiszy strzatek w lewo/w prawo, aby przesuwac kursor, a
klawiszy strzatek w gére/w dot, aby dostosowac parametry liczbowe. Kliknij ,Zapisz”, aby zapisac
ustawienia i powraci¢ do poprzedniego ekranu. Jesli wybierzesz tryb ,Auto” (), podtacz drukarke przed
pomiarem. System automatycznie zakoriczy drukowanie po zakofczeniu pomiaru, bez koniecznosci
recznej interwengji.
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Uwaga

Domyslna predkosc transmisji drukarki wynaosi 9600. Informacje na temat wyzszych predkosci transmisji
mozna znalez¢ w instrukgji obstugi drukarki.

Aby wyswietli¢ interfejs pamieci, nalezy wyszukac opcje ,,Pamiec”, najechac kursorem na pozycje ,,Pamiec”
i kliknag¢ przycisk ,0K”. Interfejs ten zawiera dwa podmenu: ,Informacje o karcie SD” oraz ,Usun dane”.
Nalezy zachowat ostroznos¢ podczas wybierania opcji ,Usun dane”.

Wywaotanie opcji ,Informacje o urzagdzeniu” przehiega tak samo jak powyzej i wyswietla model, wersje,
napiecie zasilania oraz numer seryjny urzadzenia.

Tryb pomiaru

W gtdwnym interfejsie najedz kursorem myszy na opcje , Tryb” i nacisnij przycisk OK (klawisz funkcyjny),
aby wyswietli¢ interfejs trybu pomiaru. Dostepnych jest siedem trybow:

» Srednia catkowa,

» Analiza statystyczna,

» Pomiar 24-godzinny,

» Pomiar réwnolegty,

» Hatas w pomieszczeniu,
» 1/1 oktawy,

» 1/3 oktawy.

Nalezy pamietac, ze konfiguracje rdznig sie w zaleznosci od modelu, co szczegdtowo opisano w tabeli
LKonfiguracja”.

Przeglad

W gtéwnym interfejsie najedz kursorem myszy na opcje Widok i nacisnij przycisk OK (przycisk funkcyjny),
aby wyswietli¢ ekran wyswietlania danych. Urzadzenie porzadkuje dane wedtug roku, miesigca i dnia.
Nazwa kazdej grupy pomiarowej sktada sie z godziny rozpoczecia pomiaru oraz kodu trybu.

Przyktad:
» 124208. INT oznacza zintegrowane pomiary srednie, ktdre rozpoczynaja sie o godz. 12:42:08;

» STA oznacza analize statystyczna;

» 24H odnosi sie do pomiardw 24-godzinnych;
» PAR oznacza pomiary réwnolegte;

» IND oznacza hatas wewnatrz pomieszczen;

» OCT oznacza 1/1 oktawy;

» 3RD oznacza 1/3 oktawy.
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POMIAR

Standardowy miernik poziomu hatasu
Gtowny ekran miernika oferuje standardowe funkcje pomiaru LAF, LAFmax i LAFmin. Aby zresetowac wartosci
maksymalne i minimalne, nalezy nacisna¢ przycisk wigczania/wytaczania (przycisk resetowania).

Srednia z catkowania

Ustawienia w trybie sredniej

W menu ,Srednia z catkowania” naciénij przycisk ustawier (przycisk ustawien), aby wyswietlic menu stuzace do
konfiguracji parametrow sredniej z catkowania. Aby skonfigurowa¢ parametry, takie jak kod punktu pomiarowego
(Cite-Code), czas catkowania (czas domysiny, waga, powtorzenie, procent LN i metoda starfowa), wykonaj
nastepujace kroki:

» Przejdz do wybranego parametru za pomocg przyciskow strzatek w gére/w daot.

» Nacisnij przycisk moduyfikacji (przycisk funkcyjny), aby otworzyc ekran edycji.

» Uzyj przyciskow strzatek w lewo/w prawo, aby przesuwac kursor.

» Dostosuj wartosci lub metody za pomocg przyciskéw strzatek w gére/w dot.

» Nacisnij przycisk OK (przycisk funkcyjny), aby zapisa¢ zmiany i zakorczyc operacje.

Uwaga:
» Jesli domysiny czas jest ustawiony na 00:00, czas integracji zostanie ustawiony na tryb reczny.

» Po zakonczeniu konfiguracji trybu starfowego w menu , Tryb startowy” w lewym dolnym rogu interfejsu
uzytkownika ,Score Average” pojawi sie odpowiedni znacznik. Znacznik ten moze wskazywac wartos¢
progowa, zegar RTC lub tryb reczny - brak tagéw. Proces rozpocznie sie jednoczesnie. Ustaw tryb na
,Wartoé¢ progowa” i kliknij przycisk ,Start” w interfejsie uzytkownika ,Srednia catkowa”, aby rozpoczaé
proces.

» Jesli podczas wazenia zostanie wybrana opcja ,niska” (), system przetgczy sie w tryb pomiaru niskich
czestotliwosci (16 Hz ... 200 Hz) w celu pomiaru szuméw promieniowania wtdrnego.

Srednia catkowa
Kroki pomiaru sredniej catkowej sg nastepujace:
» Wigcz urzadzenie i skalibruj je zgodnie z sekcja ,Kalibracja”

» Wuybierz opcje , Tryb”, naciénij OK, aby przejé¢ do trybu pomiarowego, nastepnie wybierz ,Srednia catkowa” i
nacisnij OK, aby wyswietli¢ interfejs pomiaru sredniej catkowej.

» Ustaw parametry dotyczace kodu punktu pomiarowego, czasu integracji, wazenia, pomiaru powtérnego i trybu
startowego zgodnie z poprzednim rozdziatem. Jesli nie dokonuije sie zadnych dostosowan, nalezy wybrac
ocene A dla czestotliwosci i ocene F dla czasu. Jesli poziom szumu pomiarowego zmienia sie szybko, nalezy
wybrac ocene S dla czasu.

» Nacisnij przycisk Start, aby rozpocza¢ pomiar. Podczas pomiaru nacisnij przyciski strzatek w gére/w dét, aby
wyswietli¢ parametry, w tym réwnowazny poziom hatasu ciggtego, chwilowy poziom hatasu wazaony czasowo,
szczytowy poziom hatasu z oceng C, 1-sekundowy réwnowazny poziom hatasu ciggtego, maksymalny poziom
hatasu wazony czasowo, minimalny poziom hatasu wazony czasowo, znormalizowany 8-godzinny sredni
poziom hatasu, poziom obcigzenia akustycznego oraz obcigzenie hatasem. Wyswietlany jest rowniez czas
frwania pomiaru oraz rzeczywisty czas pracy.

» Jesli w srodkowej czesci prawej strony ekranu wyswietla sie symbol przecigzenia, oznacza to, ze zmierzony
poziom hatasu przekroczyt gérng granice zakresu pomiarowego. Jesli na wyswietlaczu w Srodkowej czesci
prawej strony widoczny jest znak ponizej granicy, 0znacza to, ze zmierzony poziom hatasu znajduje sie ponizej
dolnej granicy zakresu pomiarowego miernika poziomu hatasu.

» Po uptywie czasu integracji miernik poziomu hatasu koiczy pomiar automatycznie lub recznie i przechodzi do
ekranu podsumowujacego, na ktérym uzytkownicy moga przegladac lub drukowac wyniki.
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» Nacisnij przycisk Return (przycisk wigczania/wytaczania), aby powraci¢ do wbudowanego wyswietlacza
sredniej wartosci i wykonac kolejny pomiar.

» Po zakonczeniu pomiaru nalezy powrdci¢ do ekranu gtéwnego i sprawdzi¢ czutosc za pomocg kalibratora
miernika poziomu hatasu, aby zapewni¢ doktadnos¢ i wiarygodnos¢ danych pomiarowych.

» Wytaczanie

Uwaga:
» Jesli ustawienie powtarzanych pomiardw jest skonfigurowane na tacznie 2 lub wiecej pomiardw, miernik
poziomu hatasu po zakonczeniu biezgcego pomiaru automatycznie przeprowadzi kolejny pomiar.

» Jesli miernik poziomu hatasu nie bedzie uzywany przez dtuzszy czas, nalezy wyjac¢ baterie, aby
zapobiec uszkodzeniu urzadzenia w wyniku wycieku z baterii.

» Aby wuytaczyc urzadzenie, nalezy powrdcic do ekranu gtéwnego i przytrzymac przycisk zasilania.

Analiza statystyczna

Ustawienia w trybie analizy statystycznej

W ekranie ,Analiza statystyczna” nacisnij przycisk ustawien (przycisk funkcyjny 2), aby wyswietli¢ menu
konfiguracyjne. Ta sekcja obejmuje przede wszystkim ustawienia parametrdw, takie jak kodowanie punktéw
pomiarowych, czas integracji, statystyczny poziom hatasu, pomiary powtarzalne, tryb startowy oraz rejestracja
historii.

Szczegotowe kroki sg nastepujace:
» Za pomoca klawiszy strzatek w gére/w dot przejdz do zadanych ustawien

» Aby potwierdzi¢, nacisnij klawisz OK (klawisz funkcyjny 1), a nastepnie uzyj klawiszy strzatek w lewo/w
prawo, aby dostosowac pozycje kursora, oraz klawiszy strzatek w gdére/w dat, aby zmieni¢ wartosci lub
metody.

» Po wprowadzeniu ustawien nalezy kliknaé przycisk Zapisz (klawisz funkcyjny 1), aby zapisac
konfiguracje i powrdci¢ do ekranu gtéwnego.

Uwaga:
» Nalezy ustawi¢ czas domysliny na 00:00:00, co 0znacza, ze zegar jest ustawiony na 99:59:59.

» Po zakonczeniu konfiguracji frybu uruchamiania w sekgji , Tryb uruchamiania” w lewym dolnym rogu
inferfejsu punktdw srednich pojawi sie odpowiedni znacznik. Znacznik ten moze byc¢ ustawiony na
»Wartos¢ progowa”, ,RTC” lub ,Recznie” albo wytgczony. Ponadto w interfejsie pomiarowym nalezy
nacisngc przycisk uruchamiania, aby aktywowac urzadzenie.

Technika analizy statystycznej
Analiza statystyczna i procedury pomiarowe przebiegajg w nastepujacy sposaéb:
» Wigcz i skalibruj urzgdzenie zgodnie z sekcjq ,Kalibracja”.

» Wuybierz opcje , Tryb”, nacisnij przycisk OK (przycisk funkcyjny), aby przejs¢ do trybu pomiarowego, a nastepnie
wybierz ,Statystyka” i nacisnij OK, aby wyswietli¢ interfejs analizy statystycznej.

» Ustaw parametry, takie jak kod punktu pomiarowego, czas integracji, statystyczny poziom hatasu, pomiar
powtdrny, tryb startowy i przebieg, zgodnie z metoda

» Naciénij przycisk Start, aby rozpoczgé pomiar. Podczas pomiaru nacisnij przyciski 1/}, aby wyswietli¢ wartosci
pomiarowe LAeqT, LAF, LAeqls, LAFmax, LAFmin, LAE, SD, LN i Tm.

» W $rodkowej czesci prawej strony wyswietlacza pojawia sie symbol przecigzenia. Oznacza to, ze zmierzony
poziom hatasu przekroczyt gérna granice zakresu pomiarowego. Jesli na wyswietlaczu, w srodkowej czesci
prawej strony, widoczny jest znak ponizej granicy, oznacza to, ze zmierzony poziom hatasu jest ponizej dolnej
granicy zakresu pomiarowego miernika poziomu hatasu.
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» Po uptywie czasu integracji miernik poziomu hatasu koniczy pomiar automatycznie lub recznie i
przechodzi do ekranu wyswietlania, na ktérym uzytkownicy moga przegladac lub drukawac wyniki.

» Nacisnij przycisk BACK (przycisk wigczania/wytaczania), aby powrdci¢ do ekranu analizy statystycznej i
przejs¢ do kolejnego pomiaru.

» Po zakonczeniu pomiaru nalezy powrdcic do ekranu gtdwnego i sprawdzi¢ czutos¢ miernika poziomu
hatasu za pomoca sygnatu kalibracyjnego, aby zapewni¢ doktadnosc i wiarygodnosé danych
pomiarowych.

» Zamknij

» Uwaga: Wzorzec analizy statystycznej obejmuje wytacznie ocene czestotliwosciowg A oraz ocene
czasowg F.

Wzorzec 24-godzinny

Ustawienia trybu 24-godzinnego

Na ekranie pomiaru 24-godzinnego nacisnij przycisk ustawien, aby wyswietli¢ ekran ustawien analizy
statystycznej. Do najwazniejszych ustawien parametréw naleza: kodowanie punktéw pomiarowych, czas
integracji, statystyczny poziom hatasu, synchronizacja, tryb startowy, przebieg i tryb pracy.

Konkretne kroki obstugi sg nastepujace:
» Uzyj przyciskdw strzatek w gore i w dét, aby przejs¢ do zadanego ustawienia.

» Aby zmieni¢ dang pozycje, nacisnij przycisk OK (przycisk funkcyjny), aby wyswietli¢ ekran ustawien.

» Uzyj przyciskow strzatek w lewo/w prawo, aby przesuwac kursor, oraz przyciskdw strzatek w gére/w
dot, aby dostosowac wartosci lub parametry metody.

» Pao zakonczeniu konfiguracji nacisnij przycisk Zapisz (przycisk funkeyjny 1), aby zapisac ustawienia i
powrdci¢ do ekranu gtéwnego.

Uwaga:
» Jesli domyslny czas jest ustawiony na 00:00:00 lub wiecej niz 1 godzine, zostanie on ograniczony do 1
godziny.

» Tryb ,Sync” oznacza, ze czas rozpoczecia kazdego kolejnego pomiaru po pierwszym pomiarze przypada
na petng godzine. Tryb ,,Asynch” oznacza, ze minuty i sekundy kazdego kolejnego pomiaru pokrywaja
sie z minutami i sekundami pierwszego pomiaru.

Tryb pomiaru 24-godzinnego
Godzinowe interwaty pomiarowe sg nastepujace:
» Wigczyc i skalibrowac urzadzenie zgodnie z sekcjg ,Kalibracja”

» Wuyhierz opcje , Tryb”, nacisnij OK, aby przejs¢ do trybu pomiaru, wybierz .24 godziny”, a nastepnie nacisnij OK,
aby wyswietli¢ ekran pomiaru 24-godzinnego.

» Ustaw parametry, fakie jak kod punktu pomiarowego, czas integracji, statystyczny poziom hatasu,
synchronizacja, fryb startu, historia i tryb, zgodnie z metoda.

» Nacisnij przycisk Start, aby rozpoczac pierwsza serie pomiaréw. Podczas pomiaru nacisnij przycisk strzatki w
goére/w dat, aby wyswietli¢ wartosci pomiarowe dla LAeqT, LAF, LAeq 1s, LAFmax, LAFmin, LAE, SD, LN i Tm.

» Po prawej stronie na srodku wyswietla sie symbol przecigzenia. Oznacza to, ze zmierzony poziom hatasu
przekroczyt gérng granice zakresu pomiarowego poziomu hatasu. Jesli prawy srodkowy wskaznik znajduje
sie ponizej linii granicznej, oznacza to, ze zmierzony poziom hatasu jest ponizej dolnej granicy zakresu
pomiarowego poziomu hatasu.
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» Gdy czas integracji osiggnie punkt automatycznego zakonczenia pierwszego cyklu pomiarowego,
miernik poziomu hatasu przechodzi do wyswietlania wynikéw pomiaréw z ostatnich 24 godzin, gdzie
mozna zapoznac sie z wynikami pierwszego cyklu pomiarowego.

» Po uptywie czasu pomiaru dla drugiego cyklu pomiarowego urzgdzenie automatycznie rozpocznie drugi
cykl pomiarowy.

» Po zakonczeniu 24 serii pomiaréw mozna je wyswietli¢ i wydrukowac w interfejsie wynikow pomiaréw.

» Nacisnij przycisk wigczania/wytaczania, aby powrdci¢ do interfejsu pomiardw 24-godzinnych i
kontynuowat kolejny pomiar.

» Po zakonczeniu pomiaru nalezy powrdci¢ do ekranu gtéwnego. Zaleca sie skalibrowanie czutosci
miernika poziomu hatasu za pomoca kalibratora poziomu hatasu, aby zapewni¢ doktadnos¢ i
wiarygodnos¢ danych pomiarowych.

» Wytaczanie

» Uwaga: Podczas pomiardw trwajacych dtuzszy czas nalezy korzystac z tadowarki, aby unikna¢ przerw w
pomiarach spowodowanych niskim poziomem natadowania akumulatora.

Tryb réwnolegly

Ustawienia w trybie réwnoleglym

W interfejsie pomiardw réwnolegtych nacisnij przycisk Ustawienia, aby wyswietli¢ ekran konfiguracji
parametréw. Do najwazniejszych parametréw naleza: kodowanie punktéw pomiarowych, czas integracji,
pomiar powtdrny, tryb startowy oraz zapisy historyczne.

Procedura wyglada nastepujaco:
» Najpierw za pomoca przyciskow strzatek w gdre/w dot wybierz pozycje, ktdra chcesz zmienic, a
nastepnie nacisnij OK (przycisk funkcyjny), aby potwierdzi¢ wybdr.

» Przesuwaj kursor za pomocg przyciskéw strzatek w lewo/w prawo i dostosowuj wartosci lub metody za
pomocg przyciskow strzatek w gére/w dot.

» Po zakonczeniu konfiguracji nacisnij Zapisz (klawisz funkcyjny), aby zapisac ustawienia i powraci¢ do
ekranu gtéwnego.

Pomiar w trybie rownolegtym
Kroki dotyczace pomiaru rdwnolegtego sg nastepujace:
» Wiacz i skalibruj urzadzenie zgodnie z sekcjg Kalibracja.

» Wybierz opcje ,, Tryb”, nacisnij przycisk OK (przycisk funkcyjny), aby przejs¢ do trybu pomiaru, wybierz
opcje ,Rownolegty” i nacisnij OK, aby wyswietli¢ ekran pomiaru réwnolegtego.

» Ustaw parametry zgodnie z poprzednim rozdziatem, np. kod punktu pomiarowego, czas integracji,
pomiar powtarny, tryb startowy i przebieg.

» Nacisnij przycisk Start, aby rozpocza¢ pomiar. Podczas pomiaru uzyj przyciskow strzatek w gore/w
dot, aby wyswietli¢ chwilowy poziom hatasu wazony czasowo, maksymalny chwilowy poziom hatasu,
minimalny chwilowy poziom hatasu, réwnowazny poziom hatasu ciggtego, szczytowy poziom hatasu,
poziom ohcigzenia akustycznego, czas trwania pomiaru oraz czas, ktory uptynat.
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» Po uptywie czasu integracji miernik poziomu hatasu koficzy pomiar automatycznie lub recznie.
Nastepnie wyswietlane sg wyniki, ktére mozna przejrzec lub wydrukowac.

» Nacisnij przycisk BACK (przycisk wigczania/wytaczania), aby powraci¢ do ekranu pomiarow
rownolegtych i przejs¢ do kolejnego pomiaru.

» Po zakonczeniu pomiaru nalezy powrdcic do ekranu gtdwnego i sprawdzi¢ czutos¢ miernika poziomu
hatasu za pomoca sygnatu kalibracyjnego, aby zapewni¢ doktadnos¢ i wiarygodnosé danych
pomiarowych.

» Zamknij

Schemat pomiaru hatasu wewnatrz pomieszczen

Ustawienia w trybie pomiaru wewnatrz pomieszczen

Aby wyswietli¢ ekran ustawien pomiaru hatasu wewnatrz pomieszczen, nacisnij przycisk Ustawienia.
Ekran ten zawiera wazne parametry, takie jak kodowanie punktéw pomiarowych, czas integracji, fyp
pomieszczenia, pomiar powtarzalny, tryb startowy oraz rejestracja historii.

Procedura jest nastepujaca:
» Najpierw za pomocg przyciskow strzatek w gore/w dot wybierz pozycje, ktdrg chcesz zmienic, a
nastepnie nacisnij przycisk OK (przycisk funkcyjny), aby wyswietli¢ ekran ustawien.

» Przesuwaj kursor za pomocg przyciskéw strzatek w lewo/w prawo i dostosowuj wartosci lub zmieniaj
metody za pomacg przyciskow strzatek w gore/w dot.

» Po zakonczeniu konfiguracji nacisnij przycisk Zapisz (przycisk funkcyjny), aby zapisa¢ zmiany i powrdcic
do ekranu gtéwnego.

Pomiar hatasu w pomieszczeniach
Kroki dotyczace pomiaru hatasu w pomieszczeniach sg nastepujgce:
» Wigcz urzadzenie i skalibruj je zgodnie z sekcja Kalibracja

» Wybierz opcje , Tryb”, nacisnij OK, aby przejs¢ do tfrybu pomiarowego, nastepnie wybierz ,Hatas w
pomieszczeniach” i nacisnij OK, aby wyswietli¢ interfejs pomiaru hatasu w pomieszczeniach.

» Ustaw parametry: kod punktu pomiarowego, czas integracji, typ pomieszczenia, pomiar powtarzalny,
fryb startowy i przebieg zgodnie z metoda.

» Nacisnij przycisk Start, aby rozpocza¢ pomiar. Podczas pomiaru uzywaj przyciskow strzatek w gore/w
dot, aby wyswietli¢ poziomy ci$nienia akustycznego, wartosci maksymalne i minimalne oraz poziomy
dzwieku z korekcjg A dla pasm czestotliwosci 31,5 Hz, 63 Hz, 125 Hz, 250 Hz i 500 Hz.

» Po uptywie czasu integracji miernik poziomu hatasu zakoriczy pomiar automatycznie lub recznie i
wyswietli wyniki na ekranie, gdzie mozna je przejrze¢ lub wydrukowac.

» Nacisnij przycisk BACK (przycisk wigczania/wytaczania), aby powrdéci¢ do ekranu pomiaru hatasu w
pomieszczeniach i przeprowadzi¢ kolejny pomiar.

» Po zakonczeniu pomiaru nalezy powrdcic do gléwnego interfejsu uzytkownika. Zaleca sie sprawdzenie
czutosci miernika poziomu hatasu za pomaoca kalibratora poziomu hatasu, aby zapewnic doktadnosc i
wiarygodnos¢ danych pomiarowych.

» Wuytaczenie urzadzenia
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1/1 Oktawa OTC

1/1 Ustawienia w fryhie oktawy OTC

Nacisnij przycisk SETUP w interfejsie uzytkownika oktawy, aby wyswietli¢ ustawienia oktawy. Kolejne

kroki sg nastepujgce:

» Za pomocg przyciskow 1/ przejdz do elementu, ktdry chcesz zmienig, a nastepnie nacisnij OK, aby
wyswietli¢ dang pozycje

» Przesun kursor za pomocg przyciskéw «</— i dostosuj wartos¢ lub metode za pomocg przyciskow t/1.

» Po zakonczeniu konfiguracji nacisnij przycisk Zapisz, aby zapisac ustawienia i powraci¢ do poprzedniego
ekranu.

1/1 oktawy
1/1 Procedura pomiaru oktawy wyglada nastepujgco:
» Uruchom urzadzenie i skalibruj je zgodnie z sekcjg Kalibracja.

» Wybierz opcje Tryb, nacisnij OK, aby przejs¢ do frybu pomiarowego, nastepnie wybierz 1/1 oktawy i
nacisnij OK, aby otworzy¢ ekran pomiaru 1/1 oktawy.

» Zgodnie z poprzednim rozdziatem ustaw parametry, takie jak kod punktu pomiarowegpo, czas integracji,
wazenie, pomiar powtarzalny, tryb startowy i przebieg. Jesli nie dokonano zadnych dostosowan, nalezy
wyhrac wazenie A dla wazenia czestotliwosciowego oraz wazenie F dla wazenia czasowego. Jesli szum
pomiarowy ulega szybkim zmianom, mozna wybra¢ wazenie S dla wazenia czasowego.

» Nacisnij przycisk Start, aby rozpocza¢ pomiar. Podczas pomiaru nacisnij przyciski strzatek 1/4, aby
wyswietli¢ 11 pasm czestotliwosci (16 Hz, 31,5 Hz, 63 Hz, 125 Hz, 250 Hz, 500 Hz, 1kHz, 2 kHz, 4 kHz,
8 kHz i 16 kHz) oraz odpowiadajace im ciggte poziomy hatasu, wartosci maksymalne, minimalne oraz
wartosci pomiarowe Tm przy wagach A, Ci Z.

» Po uptywie czasu integracji miernik poziomu hatasu konczy pomiar automatycznie lub recznie i
wyswietla wyniki na ekranie, gdzie mozna je przejrzec lub wydrukowac.

» Nacisnij przycisk BACK (przycisk wigczania/wytaczania), aby powrdci¢ do ekranu pomiaru 1/1 okfawy i
przejsc do kolejnego pomiaru.

» Po zakonczeniu pomiaru nastapi powrdt do ekranu gtéwnego. Zaleca sie sprawdzenie czutosci miernika
poziomu hatasu za pomoca kalibratora poziomu hatasu, aby zapewni¢ doktadnosc i wiarygodnos¢
danych pomiarowych.

Tryb 1/3-0TC-oktawy

Ustawienia trybu 1/3-0TC-oktawy

Aby wyswietli¢ ekran trybu 1/3 oktawy, nalezy nacisna¢ przycisk SETUP (przycisk funkcyjny 2). Za pomocg

tego ekranu mozna skonfigurowac wazne parametry, w tym kodowanie punktéw pomiarowych, czas

integracji, wspatczynniki wazenia, pomiary powtarzalne, tryby pracy oraz rejestracje historii. Procedura

jest nastepujgca:

» Najpierw za pomoca klawiszy strzatek w gére/w dot wybierz zadane ustawienie. Potwierdz wybor,
naciskajgc przycisk OK (klawisz funkcyjny 1).

» Uzywaj klawiszy strzatek w lewo/w prawo, aby przesuwac kursor, a wartosci lub parametry metod
dostosowuj za pomaoca klawiszy strzatek w gére/w dot.

» Po zakonczeniu konfiguracji nacisnij przycisk Zapisz (przycisk funkcyjny 1), aby zapisac ustawienia i
powrdcic do poprzedniego ekranu.
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1/3 oktawy
Procedura pomiaru czestotliwosci dla przedziatu 1/3 oktawy wyglada nastepujgco:
» Wigcz urzadzenie i skalibruj je zgodnie z sekcjg ,Kalibracja”

» Wuybierz opcje , Tryb”, nacisnij OK (przycisk funkcyjny 1), aby przejs¢ do trybu pomiarowego, wyhierz
opcje ,1/3 oktawy”, a nastepnie nacisnij OK, aby wyswietli¢ interfejs uzytkownika dla pomiaru w
przedziale 1/3 oktawy.

P

~

Ustaw parametry kodu punktu pomiarowego, czasu integracji, wazenia, pomiaru powtdrnego, trybu
startowego i przebiegu zgodnie z poprzednim rozdziatem. Jesli nie jest wymagana zadna regulacja,
wyhierz wazenie A dla czestotliwosci i wazenie F dla czasu. Jesli szum pomiarowy szybko sie zmienia,
wyhierz wazenie S dla wazenia czasowego.

P
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Nacisnij przycisk Start, aby rozpoczac pomiar. W trakcie pomiaru nacisnij przyciski strzatek w gére/w
dot, aby wyswietli¢ 32 pasma czestotliwosci (16 Hz, 20 Hz, 25 Hz, 31,5 Hz, 40 Hz, 50 Hz, 63 Hz, 80 Hz,
100 Hz, 125 Hz, 160 Hz, 200 Hz, 250 Hz, 315 Hz, 400 Hz, 500 Hz, 630 Hz, 800 Hz, 1kHz, 1,25 kHz, 1,6
kHz, 2 kHz, 2,5 kHz, 3,15 kHz, 4 kHz, 5 kHz, 6,3 kHz, 8 kHz, 10 kHz, 12,5 kHz, 16 kHz i 20 kHz) wraz z
odpowiednimi poziomami hatasu ciggtego, wartosciami maksymalnymi, minimalnymi oraz wartosciami
pomiarowymi Tm (z wykorzystaniem funkcji wazenia A, Ci Z).

)
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Po uptywie czasu integracji miernik poziomu hatasu koriczy pomiar automatycznie lub recznie i
wyswietla wyniki na ekranie, gdzie mozna je przegladac lub wydrukowac.

» Nacisnij przycisk BACK (przycisk wigczania/wytgczania), aby powrdci¢ do ekranu pomiaréw 1/3 oktawy i
przejs¢ do kolejnego pomiaru.

» Po zakonczeniu pomiaru nastgpi powrdt do ekranu gtéwnego. Zaleca sie kalibracje czutosci miernika
poziomu hatasu za pomoca kalibratora poziomu hatasu, aby zapewni¢ doktadnosé i wiarygodnos¢
danych pomiarowych.

Drukowanie danych pomiarowych

Mikrodrukarka i jej zastosowanie

Miernik poziomu hatasu mozna opcjonalnie wyposazyc w mikrodrukarke z interfejsem szeregowym do

drukowania wynikéw pomiaréw.

» Instrukcje obstugi poszczegdlnych serii drukarek moga sie od siebie rdznic. Nalezy postepowac zgodnie
z instrukcjg obstugi drukarki.

» Jesli drukarka nie jest uzywana przez dtuzszy czas lub nie dziata prawidtowo, nalezy jg wytaczyc.
» Nalezy uzywac tadowarki spetniajgcej odpowiednie wymagania.

» Podtaczajac drukarke do komputera, nalezy najpierw podigczyc kabel danych, a dopiero potem kabel
zasilajgcy drukarki.

» Papier termiczny nadaje sie do drukowania dwustronnego. Drukowanie dozwolone jest wytacznie na
stronie przedniej.

» Jesli wydruk jest niewyrazny, nalezy ostroznie przetrze¢ powierzchnie elementu grzejnego chipa
gtowicy drukujacej wacikiem nasgczonym niewielkg iloscig alkoholu.

» Nie nalezy otwierac¢ pokrywy podajnika papieru podczas drukowania, poniewaz moze to spowodowac
nieprawidtowe dziatanie drukarki.
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Wyjscie analogowe i okablowanie

Miernik poziomu dzwieku posiada zaréwno sygnaty wyjsciowe pradu przemiennego, jak i statego. Aby
utatwi¢ regulacje gtosnosci, wyjscia pradu przemiennego i statego dzielg jedno dwukanatowe gniazdo 3,5
mm. Urzgdzenia zewnetrzne (np. multimetr cyfrowy, sprzet audio) mozna podigczy¢ do wyjscia miernika
poziomu hatasu za pomocg dotgczonej w zestawie wtyczki 3,5 mm. Podczas pracy uzytkownik musi
prawidtowo podigczyc przewadd wyjsciowy zgodnie z wymaganym rodzajem napiecia.

Napiecie wyjsciowe pradu statego wynosi okoto 15 mV/dB, a zakres pomiarowy miesci sie w przedziale od
450 mV do 1950 mV.

Wouyjscie pradu przemiennego: Wyjscie jest liniowo proporcjonalne do mierzonego sygnatu, przy czym
wartos¢ skuteczna maksymalnego napiecia wyjsciowego pradu przemiennego nie przekracza 2 V.
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KONSERWACJA PRZYRZADU POMIAROWEGO

0golne srodki ostroznosci

Aby uniknac uszkodzenia miernikdw poziomu hatasu w wyniku niewtasciwego uzytkowania lub abstugi,

nalezy przestrzegac ponizszych wskazdéwek:

» Po zakonczeniu uzytkowania nalezy wyjac baterie, aby zapobiec wyciekaniu ptynu, ktéry magtby
uszkodzi¢ urzadzenie.
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Mierniki poziomu hatasu nalezy przechowywa¢ w suchym miejscu.

)
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Zawsze wytgczaj urzadzenie przed podigczeniem lub odtgczeniem mikrofonéw, przedtuzaczy, baterii lub
zewnetrznych zrddet zasilania.
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Nie zdejmuj ostony mikrofonu, aby unikngc uszkodzenia membrany.

P
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Nie dotykaj stykdw wejsciowych rekami, aby uniknac uszkodzenia miernika poziomu hatasu
spowodowanego elektrycznoscia statyczna.

>
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Nie nalezy naraza¢ wyswietlaczy ciektokrystalicznych (LCD) na dtugotrwate dziatanie silnego
promieniowania UV, aby zapobiec przedwczesnemu starzeniu sie.

Regularna kontrola
Aby zapewni¢ doktadnosc i wiarygodnosé wynikéw pomiardw, miernik poziomu hatasu powinien by¢
corocznie sprawdzany i kalibrowany.
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UTYLIZACJA

W przypadku utylizacji baterii w UE obowigzuje dyrektywa Parlamentu Europejskiego (UE) 2023/1542.
Ze wzgledu na zawarte zanieczyszczenia baterii nie wolno wyrzucac jako odpadéw domowych. Nalezy
je oddac¢ do punktéw zbidrki przeznaczonych do tego celu. Aby spetni¢ wymogi dyrektywy UE 2012/19/
UE, odbieramy nasze urzadzenia. Ponownie je wykorzystujemy lub przekazujemy firmie recyklingowej,
ktara utylizuje urzadzenia zgodnie z prawem. W przypadku krajow spoza UE baterie i urzadzenia nalezy
utylizowac zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpaddw. W razie pytan prosimy o kontakt z PCE

Instruments.

DANE KONTAKTOWE PCE INSTRUMENTS

Germany

PCE Deutschland GmbH

Im Langel 26

D-59872 Meschede

Deutschland

Tel.: +49 (0) 2903 976 99 0

Fax: +49 (0) 2903 976 99 29
info@pce-instruments.com
www.pce-instruments.com/deutsch

United Kingdom

PCE Instruments UK Ltd

Trafford House

Chester Rd, Old Trafford
Manchester M32 ORS

United Kingdom

Tel: +44 (0) 161 464902 0

Fax: +44 (0) 161464902 9
info@pce-instruments.co.uk
www.pce-instruments.com/english

The Netherlands

PCE Brookhuis B.V.

Twentepoort West 17

7609 RD Almelo

Nederland

Telefoon: +31(0)53 737 0192
info@pcebenelux.nl
www.pce-instruments.com/dutch

France

PCE Instruments France EURL

2, rue Georges Kuhnmunch
67250 Soultz-sous-Foréts

France

Tel.: +33(0) 972353717
Fax.:+33(0)972353718
info@pce-france.fr
www.pce-instruments.com/french

Italy

PCE Italia s.r.l.

Via Pesciatina 878 / B-Interno 6
55010 Loc. Gragnano

Capannori (Lucca)

Italia

Telefono: +39 0583 975 114

Fax: +39 0583 974 824
info@pce-italia.it
www.pce-instruments.com/italiano

United States of America

PCE Americas Inc.

1201 Jupiter Park Drive, Suite 8
Jupiter / Palm Beach

33458 FL

USA

Tel: +1 (561) 320-9162

Fax: +1(561) 320-9176
info@pce-americas.com
www.pce-instruments.com/us
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Spain

PCE Ibérica S.L.

Calle Mula, 8

02500 Tobarra (Albacete)

Espafa

Tel.: +34 967 543 548
info@pce-iberica.es
www.pce-instruments.com/espanol

Turkey

PCE Teknik Cihazlar Ltd.Sti.
Halkali Merkez Mah.

Pehlivan Sok. No.6/C

34303 Kiiglikekmece - istanbul
Turkiye

Tel: 0212 47111 47

Faks: 021270553 93
info@pce-cihazlari.com.tr
www.pce-instruments.com/turkish

Denmark

PCE Instruments Denmark ApS
Birk Centerpark 40

7400 Herning

Denmark

Tel.: +45703053 08
kontakt@pce-instruments.com
www.pce-instruments.com/dansk
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